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ТЕМА III

Задание 1. Прочитайте вопросы и  реплики. Они 

помогут вам узнать о профессии знакомых.

1. Чем вы занима̀етесь?

2. Вы рабо̀таете, у̀читесь?    

1. Siz nə ilə məşğulsunuz?

2. Siz işləyirsiniz, oxuyursunuz?

3. Кем вы рабо̀таете?   

4. Где вы рабо̀таете?     

5. Я (не) рабо̀таю. 

6. Я (экономист, рабо̀чий, учитель,

инженер,̀ шофёр, журналист, машинѝст, 

актёр, актриса, продавщѝца, 

домохозяйка).

3. Siz nə işləyirsiniz ?

4. Siz harada işləyirsiniz ?

5. Mən işləyirəm (işləmirəm).

6. Mən   (iqtisadçıyam, fəhləyəm,  

müəlliməm, mühəndisəm, sürücüyəm,   

jurnalistəm, maşinistəm, aktyoram,

aktrisayam, satıcıyam,  evdar qadınam). 



7. Я рабо̀таю в ба̀нке (в больнѝце,  
в шко̀ле, на по̀чте, в университѐте, 
на заводе).

8. Кака̀я у вас специа̀льность?             

9. Я по специа̀льности финансиcт.       

10. Я занима̀юсь сѐльским                     

      хозя̀йством.                                       

7. Mən bankda (xəstəxanada,

məktəbdə, poçtda, universitetdə, 
zavodda) işləyirəm.

8. Sizin ixtisasınız nədir?

9. Mənim ixtisasca maliyyəçiyəm.

10. Mən kənd təsərrüfatı ilə məşğul

oluram.      хозя̀йством.                                       

11. Моя жена̀ учѝтельница                     

(инженѐр, студѐнтка)  

12. Мой муж хѝмик (врач,                       

 программѝст, инженѐр,                     

 машинѝст, агроно̀м, слѐсарь) 

13. Я нау̀чный сотру̀дник. 

oluram.

11. Mənim həyat yoldaşım  

müəllimədir(mühəndisdir, tələbədir).  

12. Mənim həyat yoldaşım kimyaçıdır 

(həklimdir, proqramistdir, 

mühən-disdir, maşinistdir,  

аqronomdur, çilingərdir).

13. Mən elmi işçiyəm.



14. Мы коллѐги                                         

15. Я студѐнт (-ка)  

16. Я учу̀сь в университѐте (в тех-никуме, 
коллѐдже, академии).              

17. В како̀м университѐте вы у̀читесь?

18. Я учу̀сь в экономическом                  

  университѐте.                                     

14. Biz həmkarıq.

15. Mən tələbəyəm.

16. Mən universitetdə (texnikumda,

kollecdə, akademiyada) oxuyuram.

17.Siz hansı universitetdə oxuyursunuz?

18. Mən İqtisad universitetində 
oxuyuram.  университѐте.                                     

19. На како̀м факультѐте вы  у̀читесь?                                              

20. На како̀м ку̀рсе вы у̀читесь?             

21. Я учу̀сь на коммерческом 

(финансовом, товароведческом, 

на общеэкономическом) факультѐте. 

22. Я пенсионѐр (-ка)  

oxuyuram.

19. Siz hansı fakültədə oxuyursunuz?

20. Siz neçənci  kursda oxuyursunuz?  

21. Mən kommersiya (maliyyə,
əmtəəşunaslıq, ümümi iqtisadiyyat)

fakültəsində oxuyuram.

22.Mən təqaüdçüyəm.



Задание 1. Прочитайте и разыграйте диалоги.

1.  

А: Ва̀ша профѐссия? 

Кем вы рабо̀таете?

Б: Я инженѐр. Рабо̀таю на заво̀де.

А: А кем рабо̀тает ва̀ша супру̀га (жена̀)?

1.

А: Sizin peşənız? 

Siz nəçisiniz?

Б: Mən mühəndisəm. Zavodda işləyirəm.

А: Bəs sizin yoldaşınız (xanımınız) nəçidir?А: А кем рабо̀тает ва̀ша супру̀га (жена̀)?

Б: Моя жена̀ учѝтельница.                  

Она̀ рабо̀тает в срѐдней шко̀ле.  

А: Bəs sizin yoldaşınız (xanımınız) nəçidir?

Б: Mənim yoldaşım müəllimədir.

O, orta məktəbdə işləyir.



2. 
А: Где вы рабо̀таете?                        

Б: Я рабо̀таю в Министѐрстве финансов.

А: А ва̀ша жена̀ рабо̀тает?                    

Б: Нет, моя̀  жена̀ домохозя̀йка.            

3.

А: Ва̀ша профѐссия?                         

Б: Я шофёр (слѐсарь, строѝтель,           

2.
А: Siz harda işləyirsiniz ? 

Б: Mən Maliyyə Nazirliyində işləyirəm.

А: Bəs sizin yoldaşınız işləyirmi?

Б: Xeyr, mənim yoldaşım evdar qadındır.

3.

А: Sizin sənətinız?

Б: Mən sürücüyəm (çilingərəm,

inşaatçıyam, riyaziyatçıyam, həkiməm, 
Б: Я шофёр (слѐсарь, строѝтель,           

математик, врач, педагог                         
архитѐктор, музыкант).                          

А: А кака̀я специа̀льность у ва̀шего бра̀та?

Б: Он спортсмен.

inşaatçıyam, riyaziyatçıyam, həkiməm, 

müəlliməm, arxitektoram, musiqiçiyam).  

А: Bəs sizin qardaşınızın ixtisası nədir?

Б: O, idmançıdır.



4.
А: Кака̀я профѐссия тебѐ бо̀льше         

всего̀ нра̀вится?                                    

Б: Мне нра̀вится профѐссия врача. 

А тебѐ кака̀я?

A: Мне хо̀чется стать хоро̀шим 

финансистом, работать в банке.                      

А: А я люблю профѐссию учѝтеля.     

Интерѐсна и профѐссия архитѐктора.   

4.

А: Hansı sənət sənin daha çox xoşuna gəlir? 

Б: Həkimr sənəti  mənim xoşuma gəlir.
Bəs  sənin ?   

A. Mən yaxşı maliyyəçi olmaq, bankda  işləmək  

istəyirəm.

А: Mənim isə müəllim peşəsini sevirəm.

Arxitektor sənəti də maraqlı sənətdir.Интерѐсна и профѐссия архитѐктора.   

Б: Да, конѐчно, хорошо̀ стро̀ить           

 большѝе и красѝвые дома.                   

А: А тебѐ не нра̀вится профѐссия
программѝста?                                                                                               

Б: Да, о̀чень интерѐсная.                       

Все профѐссии хорошѝ, пра̀вда?          

А: Я согласна с тобой.    

Arxitektor sənəti də maraqlı sənətdir.

Б: Bəli, əlbətdə ki, böyük və qəşəng evlər tikmək 

yaxşıdır. 

А: Bəs proqramist  sənəti sənin xoşuna gəlmir?

Б: Bəli, çox maraqlıdır.

Bütün peşələr yaxşıdır, elə deyilmi? 

А: Mən səninlə razıyam.



Зада̀ние 2. Прочитайте вопросы и  отвѐтьте на них.

•Кем вы рабо̀таете?
•Где вы рабо̀таете?
•Кто по специа̀льности ваш брат?

•Кто вы по специа̀льности.

Задание 3. Допо̀лните диалоги.

1.  – Вы рабо̀таете?    - …

2.  – Вы у̀читесь?       - …

3.  – Где вы рабо̀таете?      - …

4.  – На како̀м факульте вы у̀читесь?      - …

5.  – Кто ваш коллѐга?      - …5.  – Кто ваш коллѐга?      - …

6. – На како̀м ку̀рсе вы учитѐсь? - …

Задание 4. Прочита̀йте и запо̀мните данные предложѐния.

1. Я рабо̀таю бухгалтером.  2. Моя супру̀га учѝтельница.  3. Мой брат рабо̀тает инженѐром
на  заво̀де.  4. Мой отец пен-сионѐр.

Задание 5. Составьте и напишѝте вопро̀сы к да̀нным предложѐниям.

………?   Я рабо̀таю бухгалтером.

………?   Я рабо̀таю в страховой компании.

………?   Я люблю свою профѐссию.



ЯЗЫКОВЫЕ  УМЕНИЯ 

DİL QABİLİYYƏTİ



Зада̀ние 1. Прочитайте вопросы и реплики. Они помогут узнать о  

языковых умениях ваших знакомых.

1. Вы говорѝте по-ру̀сски (по-

англѝйски, по-немѐцки,  по-

францу̀зски, по-кита̀йски, по-

испа̀нски)?   

2. Я (не) говорю по - ру̀сски.  

1. Siz rusca (ingiliscə, almanca , fransızca,

çincə, ispanca) danışırsınızmı?

2. Mən rusca danışıram (danışmıram).
2. Я (не) говорю по - ру̀сски.  

3. Кто из вас говорѝт по - ру̀сски?        

4. Вы владѐете ру̀сским языко̀м?        

5. Я немно̀го говорю по-ру̀сски  (по-

аглѝйски).    

6. Я изуча̀ю ру̀сский язык.                  

7. Вы меня  понима̀ете?    

2. Mən rusca danışıram (danışmıram).

3. Sizdən kim rusca danışır?   

4. Siz rus dilini bilirsinizmi?

5. Mən rusca (İngiliscə) bir az  

bilirəm.

6.Mən rus dilini öyrənirəm.

7. Siz məni başa düşürsünüzmü?



8. Я вас (не) понима̀ю. 

9.Я понима̀ю по-ру̀сски, но не   могу̀ 

говорѝть                                     

10. Я хочу̀ научѝться говорѝть  (чита̀ть, 

писа̀ть) по-ру̀сски              

11. Говорѝте, пожа̀луйста, мѐдленнее. 

12. Повторѝте, пожа̀луйста.                  

13. Как пѝшется ва̀ша фамѝлия?         

14. Напишѝте, пожа̀луйста.                  

8. Mən sizi başa düşürəm (düşmürəm).

9. Mən rusca başa düşürəm,

amma danışa bilmirəm.

10. Mən rusca danışmağı (oxumağı, yazmağı) 

öyrənmək istəyirəm.

11. Bir az yavaş danışın,zəhmət olmasa.

12. Zəhmət olmasa təkrar edin.

13. Sizin soyadınız necə yazılır?

14. Zəhmət olmasa yazın .

15. Как это сказа̀ть по-ру̀сски?            

16. Как это перевестѝ?

17. Объяснѝте, пожа̀луйста, что здесь 

напѝсано?                                   

18. Что означа̀ет э̀то сло̀во?                 

19. Переведѝте, ожа̀луйста. 

20. Я хочу̀ говорѝть по-ру̀сски свобо̀дно 

21. Вам (не) ну̀жен перево̀дчик? 

22. Нам (не) ну̀жен перево̀дчик.          

15. Bunu rusca necə demək olar?

16. Bunu necə tərcümə etmək olar?

17. Zəhmət olmasa izah edin, burda nə yazılıb?

18. Bu sözün mənası nədir ?

19. Zəhmət olmasa  tərcümə edin.

20. Mən rusca sərbəst danışmaq istəyirəm.

21. Sizə tərcüməçi lazımdırmı (lazım deyil ki )?

22. Bizə tərcüməçi lazımdır(lazım deyil).



Задание 2. Прочитайте и разыграйте диалоги.

1.
А: Извинѝте, вы говорѝте по-ру̀сски?                                             

Б: Да.Но немно̀го.                                

А: Вы и читаете на рус-ском языке?
Б: Да, читаю, но нѐкоторые  слова̀  не 

понима̀ю.                  

2.
А: Кто из вас говорѝт по-ру̀сски?

1.
А:Bağışlayın,siz rusca danışırsınızmı?

Б: Bəli, amma bir az .

А: Siz  rusca həm də  oxuya bilirsiniz?

Б: Bəli oxuyuram, lakin bəzi sözləri bilmirəm.        

2.
А: Sizdən kim rusca danışır?А: Кто из вас говорѝт по-ру̀сски?

Б: Я могу̀ говорѝть по-ру̀сски.

А: Скажѝте, пожа̀луйста, как  перевестѝ сло̀во 

«китабхана»?                                                                    
Б: По-ру̀сски сло̀во «китабхана» перево̀дится 

как «библиотѐка».  

А: Sizdən kim rusca danışır?

Б: Mən rusca danışa bilirəm. 

А: Zəhmət olmasa deyin,  

«kitabxana» sözünü necə tərcümə etmək olar?

Б: Rus dilində «kitabxana» sözü  

«библиотека» kimi tərcümə edilir.





3.
А: Вы  владѐете ру̀сским языко̀м?      

Б: Нет, но я о̀чень хочу̀ научѝться      

говорѝть, чита̀ть и писа̀ть  по-ру̀сски.

А: Тогда̀ вам на̀до усѐрдно  занима̀ться.                                             

Б: Бу̀ду стара̀ться.                                   

4. 
А: Говорѝте, пожа̀луйста, мѐдленнее.                            

Я не успева̀ю переводѝть.                       

Б: Неужѐли я говорю бы̀стро?                

А: Да, я ведь то̀лько учу̀сь говорѝть  по-

ру̀сски.                             

3.
А: Siz rus dilini bilirsinizmi?

Б: Xeyr,lakin  mən rusca danışmağı,oxumağı 

və 
yazmağı çox istəyirəm.

А:Onda sizə ciddi məşğul olmaq lazımdır.

Б: Çalışaram.

4.
А: Zəhmət olmasa, yavaş   danışın.

Mən tərcüməni çatdıra bilmirəm.

Б: Məgər mən tez danışıram?
ру̀сски.                             

Б: Извинѝте, я об э̀том не поду̀мала.  

5.
А: Вы понима̀ете по-ру̀сски?                

Б: Да, я понима̀ю по-ру̀сски, но не  могу̀ 

говорѝть.                                            

А: А вы занима̀етесь ру̀сским  языко̀м?                                                       

Б: Да, я занима̀юсь по э̀тому   разгово̀рнику.

А: Bəli, axı mən rus dilində danışmağı hələ       
təzə öyrənməyə  başlamışam.

Б: Bağışlayın, mən bu haqdadüşünmədim.

5.
А: Siz rusca başa düşürsünüzmü?

Б: Bəli, mən rusca başa düşürəm, lakin danışa 

bilmirəm.

А: Bəs siz rus dili ilə məşğul olursunuzmu?

Б:Bəli mən bu danışıq kitabı ilə
məşğul  oluram.



6.
А: Объяснѝте, пожа̀луйста, что здесь 

напѝсано.

Б: Здесь напѝсано «Приёмные часы с 
девятѝ до ча̀су».

А: Большо̀е спасѝбо.

Я не так поняла̀ э̀то.

Б: Пожа̀луйста.            

6.
А: Zəhmət olmasa izah edin, burada nə 

yazılıb?

Б: Burada yazılır «Qəbul saatları 9-dan 1-ə 
kimidir».

А: Çox sag olun.

Mən bunu səhv başa düşmüşəm.  

Б: Buyurun.   



Зада̀ние 3. Отвѐтьте на вопро̀сы.

•Вы говорѝте по-ру̀сски?

•Вы меня понима̀ете?
•Что означа̀ет сло̀во «профессия»?

•Как перевестѝ сло̀во «понима̀ть»?

Зада̀ние 4. Прочитайте предложения, вмѐсто то̀чек вста̀вьте слова  Зада̀ние 4. Прочитайте предложения, вмѐсто то̀чек вста̀вьте слова  

занима̀ться, изуча̀ть, учѝть, учѝться в нужной форме.

Уже год, как мы … в Экономическом университѐте. Мы приѐхали … из 
Сабираба̀да. Мы … интерѐсные и ва̀жные предмѐты. Мы … грамма̀тику ру̀сского 

языка̀. На пѐрвом ку̀рсе мы … ру̀сский язык. Ка̀ждый дѐнь мы … ру̀сский язык 

о̀коло двух часо̀в. Кро̀ме того̀. Мы … спо̀ртом.



Зада̀ние 5. 

Допишите диалог по ситуации: 

«Вы разгова̀риваете со  студѐнтом, кото̀рый пло̀хо зна̀ет ру̀сский язык». 

- Вы понима̀ете …?

- Да, я по-ру̀сски … ,но пло̀хо говорю.

- Переведѝте, пожа̀луйста, … «зда̀ние».

- Сло̀во «зда̀ние» перево̀дится как «бина».

- Вы мо̀жете … выражѐние «приёмные часы»?

- Нет, я не могу̀ перевестѝ это … .могу̀ перевестѝ 

Зада̀ние 6. 

Соста̀вьте и разыграйте  диало̀г по ситуа̀ции:  «Вы не  понима̀ете
выражѐние «усѐрдно занима̀ться», и хотите это знать».

Зада̀ние 7. Составьте небольшой текст по теме «Я изучаю русский язык».
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